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———  Wearing Method
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Wireless Monitoring 1

Connect to the camera using a hot shoe accessory (sold separately).

OUT: Camera Output Volume
EN-3 IN: Camera Recording Volume



Wireless Monitoring 2

Connect the camera using a cable.

%)

OUT: Camera Output Volume
IN: Camera Recording Volume
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Using with Phone (USB-C)
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Using with Phone (Lightning)
/2

* Compatible with iPhone 14 series and earlier models only.
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Transmitter (TX)

REC — @ —————©

O‘ %1 : Internal Recording

Disconnected —— @
Pairing -+ @ x1 : Noise Cancellation
Paired — @ %2 : Mute the TX
Noise Cancellation — @ 3S:On/Off
Mute — @ 6S : Pair (After Power Off)




Mobile Receiver (RX)

Disconnected —— @
Pairing ---- @

Paired — @

Noise Cancellation — @
Mute — @

)

EN-8

p 3

%1 : Noise Cancellation

3S: Pair with TX




Camera Receiver (RX)

x1 : Unlock / Lock

the Screen

( .

x2 : Mute the TX

ey g 3
3.5mm TRS -O ® 35:0n/0f
Output Jack : Pair with TX
\—ﬂ 3.5mmTRS
Headphone Jack
AN - +
O ¢ — ¢

x1: Enter the Menu © ©)

x1 : Back
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Charging Case

[
W 35
Enter Bluetooth Mode

* Place all devices in case to
enable Bluetooth Mode.

*Connect to LarkSound App in Bluetooth Mode.

EN-10



OWS Monitor Earphone

e————————— % 2.4 GHz Mode
@ Bluetooth Mode

S
lxz : Play / Pause
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Earphone Charging Case

Open the case before button operation.

] %3 : Switch 2.4 GHz / Bluetooth Mode.
6S : Enter Pairing Mode
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32-bit Full-Chain Recording

Compatible only with 32-bit recording devices via USB-C or hot
shoe connection.

When recording with editing software, set sampling depth to 32-bit
float.

No sampling depth configuration required when using device's
native recording app.
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App Information

LarkSound
The LarkSound app is available for download on Xiaomi, Huawei, and Apple App
Stores. You can also scan the QR code below to download the app.

®

The LarkSound app is a perfect match for Hollyland wireless microphones. With
the app, you'll have access to a range of smart features, such as parameter
configurations and firmware updates, that work together seamlessly to enhance
your microphone performance.

Requires i0S 12.0 or above Requires Android 8.0 or above
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—— Support

If you encounter any problems in using the product or need any help, please contact
Hollyland Support Team via the following ways:

i@  Hollyland User Group HollylandTech

f  HolylandTech @ support@hollyland.com

HollylandTech @ wwwhollyland.com
Statement:

All copyrights belong to Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Without the
written approval of Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., no organization or
individual may copy or reproduce part or all of any written or illustrative content and
disseminate it in any form.

Trademark Statement:

All the trademarks are owned by Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Note: Due to product version upgrades or other reasons, this Quick Guide will be
updated from time to time. Unless otherwise agreed, this document is provided as
a guide for use only. All representations, information, and recommendations in this
document do not constitute warranties of any kind, express, or implied.
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Manueld'utilisation
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Mode de port




Surveillance sans fil 1

Se connecte a la caméra a l'aide d'un contact flash (vendu
séparément).

OUT : volume de sortie de la caméra
£r3  IN:volume denregistrement de la caméra



Surveillance sans fil 2

Se connecte a la caméra l'aide d'un cable.

Monitoring

OUT : volume de sortie de la caméra
IN : volume d'enregistrement de la caméra
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Utilisation avec un téléphone (USB-C)



Utilisation avec le téléphone (Lightning)

K:\

*Compatible avec I'iPhone 14 et les modéles antérieurs uniquement.
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Emetteur (TX)

REC— @

Déconnecté —— @
Appairage ---- @
Appairé — @
Réduction de bruit — @
Sourdine — @

L]e]

o‘ x1 : enregistrement interne

s réduction de bruit
: coupure du son du TX
: marche/arrét

6S : appairage (apres la
mise hors tension)




Récepteur mobile (RX)

b]
x1 : réduction de bruit
° C\l 3S : Appairage avec le
™
Déconnecté —— @ )
Appairage ---- @
Appairé — @
Réduction de bruit — @
Sourdine — @
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Récepteur de la caméra (RX)

x1 : déverrouillage/
Verrouillage de

I'écran
~\ x2: coupure du son
@ ' [ du TX
- @ . b 3S : marche/Arrét
Prise de 0O O 6S : appairage avec
sortie TRS 1 le T
3,5mm Lﬂ Prise casque TRS
3,5mm

@+

ll \ -
v i —
O: ¢
Q x1:acces au menu © o
O

x1 : retour




Boitier de charge

Ob 3s:

Acces au mode

Bluetooth

* Placez tous les appareils
dans le boitier pour activer
le mode Bluetooth.

*Connectez-vous a l'application LarkSound en mode Bluetooth.
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Ecouteurs du moniteur OWS

e—————— ¥t Mode 2,4 GHz

Q @ Mode Bluetooth

x2: lecture/
pause
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Boitier de charge des écouteurs

Ouvrez le boitier avant d'appuyer sur un bouton.

x3: alternance des modes 2,4 GHz/
Bluetooth.
6S : acces au mode appairage

S

FR-12



Enregistrement en chaine compléte en 32 bits

Compatible uniquement avec les appareils d'enregistrement 32 bits
via une connexion USB-C ou une connexion par contact flash.

Lors de l'enregistrement avec un logiciel d'édition, réglez la
profondeur d'échantillonnage sur 32 bits flottants.

Aucune configuration de la profondeur d'échantillonnage n'est
nécessaire lors de I'utilisation de 'application d'enregistrement
native de l'appareil.

FR-13



Informations relatives a I'application

LarkSound
L'application LarkSound peut étre téléchargée a partir des boutiques d'application
de Xiaomi, Huawei et Apple. Vous pouvez également scanner le code QR ci-dessous

pour télécharger l'application.

L'application LarkSound est parfaitement adaptée aux microphones sans fil
Hollyland. Avec l'application, vous aurez acces a une gamme de fonctions
intelligentes, telles que les configurations de parametres et les mises a jour du
firmware, qui fonctionnent en synergie pour améliorer les performances de votre
microphone.

iPhone | iPad

Nécessite iOS 12.0 ou une Nécessite Android 8.0 ou une

version ultérieure version ultérieure Application
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Assistance

Si vous rencontrez des problemes lors de l'utilisation du produit ou alors que vous
avez besoin d'aide, veuillez contacter I'¢quipe d'assistance Hollyland par les moyens
suivants :

@&  Hollyland User Group @ HollylandTech

@ HolylandTech & support@hollyland.com

HollylandTech @ www.hollyland.com
Déclaration :

Tous les droits d'auteur appartiennent a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Sans l'accord écrit de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd, aucune organisation
ou personne ne peut copier ou reproduire tout ou partie du contenu écrit ou
illustratif et le diffuser sous quelque forme que ce soit.

Déclaration de marque de commerce :

Toutes les marques sont la propriété de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Remarque : en raison des mises a jour de la version du produit ou d'autres raisons,
ce guide rapide sera mis a jour de temps a autre. Sauf accord contraire, ce document
est fourni a titre de guide d'utilisation uniquement. Toutes les représentations,
informations, recommandations contenues dans ce document ne constituent pas
des garanties de quelque nature que ce soit, explicites ou implicites.

FR15



Benutzerhandbuch




Trageweise




Drahtlose Uberwachung 1

An die Kamera mit dem Hot-Shoe-Zubehor (separat erhaltlich)

-2 ety

anschlieBen.

OUT: Kamera-Ausgangslautstarke
DE-3 IN: Kamera-Aufzeichnungslautstarke



Drahtlose Uberwachung 2

Verbinden Sie die Kamera mit einem Kabel.

%)

OUT: Kamera-Ausgangslautstarke
IN: Kamera-Aufzeichnungslautstarke



Verwendung mit einem Telefon (USB-C)



Verwendung mit einem Telefon (Lightning)

K:\

* Nur mit der iPhone 14-Serie und friitheren Modellen kompatibel.
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Sender (TX)

REC— @

Getrennt —— @

Kopplung ---- @
Gekoppelt — @
Rauschunterdriickung — @

Stummschaltung — @

L]e]

o‘ x1 : Interne Aufnahme

x1 : Rauschunterdriickung
x2: Sender stummschalten
3S: Ein/Aus

6S : Koppeln (Nach dem
Abschalten)




Mobiler Empfanger (RX)

b]
. ] x1 : Rauschunterdriickung
l 3S : Mit Sender koppeln
Getrennt —— @——¢)
Kopplung ---- @
Gekoppelt — @
Rauschunterdriickung — @
Stummschaltung — @



Kamera-Empfanger (RX)

x1 : Bildschirm
entsperren/
sperren
x2 : Sender
] stummschalten
B 3S: Ein/Aus

@ g O
O 6S : Mit Sender

3,5mm TRS- O
koppeln

Ausgangsbuchse
§ p 35mmTRS

Kopfhorerbuchse

@+

. N -

H \

(O

Q x1: MenU aufrufen © o
O

x1 : Zurlck




Ladebehalter

3s:
Bluetooth-Modus
aufrufen
* Legen Sie alle Gerate in den
Behalter, um den Bluetooth-
Modus zu aktivieren.

*Verbinden Sie sich mit der LarkSound-App im Bluetooth-Modus.
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OWS Monitor-Ohrhorer

e——————— ¥ 2,4-GHz-Modus
@ Bluetooth-Modus

o‘xz : Wiedergabe/
Pause

DE-11



Ladebehalter des Ohrhorers

Offnen Sie den Behalter, bevor Sie die Tasten betatigen.

x3 : Wechseln Sie zwischen 2,4-GHz-
und Bluetooth-Modus.
6S : Kopplungsmodus aufrufen

S
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32-Bit-Full-Chain-Aufnahme

Kompatibel nur mit 32-Bit-Aufnahmegeraten tber USB-C oder Hot-
Shoe-Anschluss.

Bei der Aufnahme mit Bearbeitungssoftware muss die Abtasttiefe
auf 32 Bit Float eingestellt werden.

Bei Verwendung der nativen Aufnahme-App des Gerats ist keine
Konfiguration der Abtasttiefe erforderlich.
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Informationen zur App

LarkSound

Die LarkSound-App steht in den App-Stores von Xiaomi, Huawei und Apple zum
Herunterladen bereit. Alternativ kénnen Sie zum Herunterladen der App auch
einfach den unten abgebildeten QR-Code scannen.

®

Die LarkSound-App ist die perfekte Erganzung zu den Funkmikrofonen von
Hollyland. Mit der App erhalten Sie Zugriff auf eine Reihe durchdachter Funktionen
(u. a. die Konfiguration von Parametern und Firmwareaktualisierungen), die sich
nahtlos ineinanderfiigen, um die Leistung Ihres Mikrofons zu verbessern.

%iPhone | iPad

Voraussetzung ist i0S 12.0 Voraussetzung ist Android 8.0

oder spater oder spater



Kundenbetreuung

Sollten Sie Probleme bei der Verwendung des Produkts haben oder anderweitig
Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte Uber einen der nachstehend aufgefiihrten
Wege an den Kundendienst von Hollyland:

&  Hollyland User Group HollylandTech

" HollylandTech g support@hollyland.com

HollylandTech @ www.hollyland.com
Erklarung:

Samtliche der Urheberrechte liegen bei Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Weder Unternehmen noch Einzelpersonen dirfen ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. die schriftlichen oder
illustrativen Inhalte dieses Benutzerhandbuchs kopieren, vervielfdltigen oder in
irgendeiner Form verbreiten.

Erkldrung zu den Warenzeichen:

Samtliche der hierin enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum von Shenzhen
Hollyland Technology Co., Ltd.

Hinweis: Aufgrund von Produktversionsaktualisierungen oder aus anderen
Grunden wird diese Kurzanleitung von Zeit zu Zeit aktualisiert. Sofern nicht anders
vereinbart, wird dieses Dokument nur als Anleitung zur Verwendung bereitgestellt.
Alle Aussagen, Informationen und Empfehlungen in diesem Dokument stellen keine
ausdrucklichen oder stillschweigenden Garantien dar.
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Manuale utente




Metodo di applicazione




Monitoraggio wireless 1

Collegare alla fotocamera utilizzando un accessorio hot shoe

18]

-2 ety

(venduto separatamente).

OUT: volume in uscita telecamera
IT-3 IN: volume registrazione telecamera



Monitoraggio wireless 2

Collegare la telecamera utilizzando un cavo.

%)

OUT: volume in uscita telecamera
IN: volume registrazione telecamera



Utilizzo con telefono (USB-C)



Utilizzo con il telefono (Lightning)

/2

* Compatibile solo con iPhone serie 14 e modelli precedenti.
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Trasmettitore (TX)

REC— @ —————=°

o‘ 1 volta: registrazione interna

Disconnesso —— @
Abbinamento ---- @

1 volta: Cancellazione
del rumore

Abbinato — @ & 2volte: disattiva il TX
) b 3 sec: accendi/spegni
Cancellazione — @ 6 sec: abbinamento
del rumore (dopo lo

spegnimento)

Disattivazione audio — @



Ricevitore mobile (RX)

Disconnesso —— @ )

Abbinamento ---- @

Abbinato — @
Cancellazione del — @
rumore

Disattivazione audio — @

R

1 volta: Cancellazione
del rumore

3 sec: Abbinamento
tramite TX




Ricevitore telecamera (RX)

1 volta: Sblocco/
blocco
schermo

2 volte: disattiva il
T

_@ o [ I Ob 3 sec: accendi/

) i g spegni
Jack uscita O Q 6 sec: Abbinamento
TRS 3,5 mm tramite TX
Jack per le cuffie
TRS 3,5 mm
Pning - +

’I N,

v \ —
O ¢ ¢
Q 1 volta: accesso al © o

menu

O 1 volta: indietro




Custodia per la ricarica

[

b 3sec:

accesso modalita

Bluetooth @

* Posizionare tutti i dispositivi
nella custodia per attivare la
modalita Bluetooth

*Collegare all'app LarkSound in modalita Bluetooth.



Auricolare per monitoraggio OW

e— ¥t Modalitad 2,4 GHz

[ ® Modalita Bluetooth

2 volte:
Riproduzione/
Pausa




Custodia per la ricarica auricolare

Aprire il caso prima di azionare il pulsante.

3 volte: commutazione modalita 2,4 GHz/
Bluetooth.
6 sec: accesso alla modalita di abbinamento




registrazione full-chain a 32 bit

Compatibile solo con dispositivi di registrazione a 32 bit tramite
collegamento USB-C o hot shoe.

Durante la registrazione con il software di editing, impostare la
profondita di campionamento su float 32 bit.

Non e richiesta alcuna configurazione della profondita di
campionamento quando si utilizza I'app di registrazione nativa del
dispositivo.



Informazioni sull'app

LarkSound
L'app LarkSound e disponibile per il download negli app store di Xiaomi, Huawei e
Apple. £ anche possibile scaricare 'app scansionando il codice QR qui di seguito.

®

L'app LarkSound & l'abbinamento perfetto per i microfoni wireless Hollyland. Con
l'app si puo accedere a una serie di funzionalita intelligenti, come la configurazione
dei parametri e gli aggiornamenti del firmware, che funzionano insieme in modo
ottimale per migliorare le prestazioni del microfono.

Richiede iOS 12.0 o versioni Richiede Android 8.0 o versioni

successive successive




Assistenza

Se si riscontrano problemi durante l'utilizzo del prodotto o per ricevere assistenza,
contattare il team di assistenza di Hollyland nei sequenti modi:

&  Hollyland User Group @ HollylandTech
n HollylandTech B support@hollyland.com
HollylandTech @ www.hollyland.com

Dichiarazione:

Tutti i diritti d'autore appartengono a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Senza |'approvazione scritta di Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., nessuna
organizzazione o persona puo copiare o riprodurre il testo o le immagini, né
parzialmente né interamente, o diffonderli in qualsiasi modo.

Dichiarazione sul marchio:

Tutti i marchi appartengono a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Nota: A causa di aggiornamenti della versione del prodotto o per altri motivi,
la presente Guida introduttiva rapida verra aggiornata di tanto in tanto. Se non
diversamente concordato, il presente documento viene fornito solo come guida
all'uso del prodotto. Tutte le dichiarazioni, le informazioni e le raccomandazioni
contenute nel presente documento non costituiscono garanzie di alcun tipo, né
espresse né implicite.



Manual de usuario




Método de uso




Monitorizacion inaldmbrica 1

Se conecta a la cdmara mediante un accesorio de zapata (se vende

gl

-2 ety

por separado).

OUT: Volumen de salida de la cdmara
£S-3 IN: Volumen de grabacién de la cdmara



Monitorizaciéon inaldmbrica 2

Conecte la cdmara con un cable.

%)

OUT: Volumen de salida de la cdmara
IN: Volumen de grabacién de la cdmara



Uso con el teléfono (USB-C)



Uso con el teléfono (Lightning)

/2

* Compatible solo con iPhone serie 14 y modelos anteriores.
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Transmisor (TX)

REC— @ —————=°

o‘ x1 : Grabacién interna

Desconectado —— @

Emparejamiento ---- @ x1 : Cancelacion del ruido

) x2: Silencia el TX
Emparejado — @ ) .
3§ : Activado / Desactivado
Cancelacién del ruido — @ 65 : Vincular

Silencio — @ ] (tras el apagado)




Version moévil (RX)

bl
R x1 : Cancelacion del
C\l ruido
3S : Vincular con el TX
Desconectado —— @ )

Emparejamiento ---- @
Emparejado — @
Cancelacion del ruido — @

Silencio — @



Receptor de cdmara (RX)

x1 : Desbloquear /

Bloquear la
pantalla
—~\ x2 : Silencia el TX
) o - & 3S:Activado/
— { N b Desactivado

Conector de 0O 6S : Vincular con el

salida TRS 1 K

de 3,5mm _ﬂ Conexién de
auriculares TRS de
3,5mm

@+

. \ -
v \
o R
Q %1 : Acceder al menu © o
O

x1 : Volver




Estuche de carga

O‘SS:

Entrar en modo
Bluetooth

* Coloque todos los
dispositivos en el estuche
para habilitar el modo
Bluetooth.

*Conecte a la aplicacién LarkSound en modo Bluetooth.
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Auriculares monitor OWS

e——————— % Modo 2,4 GHz

[ @ Modo Bluetooth

x2 : Reproducir /
Pausar




Estuche de carga de los auriculares

Abra el estuche antes de utilizar los botones.

%3 : Alternar entre modo 2,4 GHz /
Bluetooth.
6S : Entrar en modo de emparejamiento

S




Grabacion de cadena completa de 32 bits

Compatible solo con dispositivos de grabacién de 32 bits mediante
USB-C o conexién de zapata.

Al grabar con software de edicién, ajuste la profundidad de
muestreo a 32 bits flotantes.

No es necesario configurar la profundidad de muestreo si se utiliza
la aplicacién de grabacién nativa del dispositivo.



Informacién de la aplicacién

LarkSound
La aplicacion LarkSound se puede descargar en las tiendas de aplicaciones de
Xiaomi, Huawei y App Store de Apple. También puede escanear el siguiente cédigo

QR para descargar la aplicacion.

La aplicacién LarkSound es el complemento perfecto para los micréfonos
inaldmbricos de Hollyland. Con la aplicacién, tendra acceso a un abanico de
funciones inteligentes, como la configuracién de los parametros y la actualizaciéon
del firmware, que trabajan juntas para mejorar el rendimiento de su micréfono.

iPhone | iPad

Requiere iOS 12.0 o superior Requiere Android 8.0 o

superior Aplicacién



Soporte

Si encuentra algun problema al usar el producto o necesita ayuda, péngase en
contacto con el equipo de asistencia técnica de Hollyland de las siguientes formas:

&  Hollyland User Group @ HollylandTech

n HollylandTech B support@hollyland.com

HollylandTech @ www.hollyland.com
Declaracién:

Todos los derechos pertenecen a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Sin
la aprobacion por escrito de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., ninguna
organizacién o individuo puede copiar o reproducir parte o la totalidad del
contenido del texto sin autorizacién y no puede difundirlo de ninguna forma.
Declaracién de la marca registrada:

Todas las marcas comerciales pertenecen a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Nota: Debido a las actualizaciones de la versién del producto o a otras razones,
esta guia rapida se actualizard de vez en cuando. A menos que se acuerde lo
contrario, este documento se proporciona como una guia para su uso. Todas las
declaraciones, informaciones y recomendaciones contenidas en este documento
no constituyen garantfas de ningun tipo, expresas o implicitas.



Manual do usuario




Modo de usar




Monitoramento sem fio 1

Conecte a camera usando um acessério de hot shoe (vendido
separadamente).

OUT: Volume saida camera
IN: Volume gravagdo camera



Monitoramento sem fio 2

Conecte a camera usando um cabo.

OUT: Volume saida camera
IN: Volume gravagéo camera



Uso com telefone (USB-C)



Uso com telefone (Lightning)

KQ

* Compativel apenas com iPhone 14 e modelos anteriores.
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Transmissor (TX)

REC— @ ——————=©°

o‘ x1: Gravagao interna

Desconectado —— @

: Cancelamento de
Pareamento ---- @

ruido
Pareado — @ : Silenciar TX
: Ligar / Desligar
Cancelamento — @ : Parear (apos
de ruido desligamento)

Silenciar — @



Receptor celular (RX)

Desconectado —— @ )
Pareamento ---- @
Pareado — @
Cancelamento de — @
ruido

Silenciar — @

PT-8

p 3

x1: Cancelamento de
ruido
3S : Parear com TX




Receptor cAmera (RX)

] g
Conector O
saida TRS
de 3,5mm

x1 : Desbloquear /

Bloguear a tela

( .

s 2: Silenciar TX
b 3s: ngar/ Desligar

: Parear com TX

ﬂ Entrada de fone

de ouvido TRS de
3,5mm

*\
ol

@+

Q x1 : Entrar no menu © o
O

x1 : Voltar




Estojo de carregamento

c‘335:

Entrar no modo

Bluetooth @

* Coloque todos os
dispositivos no estojo para
habilitar o Modo Bluetooth

*Conecte ao app LarkSound no Modo Bluetooth.



Monitor fone ouvido OWS

e————————— %+ Modo 2.4 GHz

] @ Modo Bluetooth

x2: Reproduzir /
Pausar




Estojo carregamento fone ouvido

Abra o estojo antes de operar o botao.

& x3 : Alternar Modo 2.4 GHz / Bluetooth.

6S : Entrar no modo Pareamento




Gravagao 32 bits Full-Chain

Compativel apenas com dispositivos de gravacdo de 32 bits via
conexao USB-C ou hot shoe.

Ao gravar com um software de edicao, defina a profundidade da
amostra como ponto flutuante de 32 bits.

Nenhuma configuracdo de profundidade de amostra necessaria
com app de gravagao nativo do dispositivo.



Informacgdes do app

LarkSound
O aplicativo LarkSound estd disponivel para download nas App Stores da Xiaomi,
Huawei e Apple. Vocé também podedigitalizar o cédigo QR abaixo para baixar o

®

O aplicativo LarkSound é a combinacdo perfeita para microfones sem fio da
Hollyland. O app lhe dard acesso a uma gama de recursos inteligentes, como
configuragdes de parametros e atualizagdes de firmware, que funcionam juntos de
forma perfeita para melhorar o desempenho de seu microfone.

Requer iOS 12.0 ou mais atual Requer Android 8.0 ou mais
atual




Suporte

Se tiver problemas ao usar o produto ou precisar de ajuda, entre em contato com a
Equipe de Suporte da Hollyland das seguintes maneiras:

&  Hollyland User Group @ HollylandTech

n HollylandTech B support@hollyland.com

HollylandTech @ www.hollyland.com
Declaragéo:

Todos os direitos autorais pertencem a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Nenhuma organizagado ou individuo esta autorizado a copiar ou reproduzir, parcial
ou integralmente, qualquer contetido escrito ou ilustrativo ou a dissemina-lo em
qualquer forma ou maneira sem a aprovagao por escrito da Shenzhen Hollyland
Technology Co., Ltd.

Declaragdo de marca registrada:

Todas as marcas registradas sao de propriedade de Shenzhen Hollyland Technology
Co., Ltd.

Nota: Devido a atualizagdes de versdo do produto ou outros motivos, este
Guia Réapido serd atualizado periodicamente. A menos que de outro modo
acordado, este documento é fornecido apenas como um guia para uso. Nenhuma
representacao, informagdo e recomendagao contida neste documento constitui
garantia de qualquer espécie, expressa ou implicita.

°T-15



HOLLYVIEW

Powered by Hollyland

Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
8F,5D Building, Skyworth Innovation Valley,
Tangtou Road, Shiyan Streen, Baoan District, Shenzhen, 518108, China

Made i .
ade in China P/N : 3003080690





